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HINWEIS Die Abbildungen und lllustrationen in dieser Anleitung dienen nur zur Orientierung und
kénnen vom jeweiligen Modell abweichen. Erstellung von Kopien oder sonstige Vervielfaltigung dieser
Betriebsanleitung ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der HPP Pro GmbH erlaubt. Technische
Anderungen vorbehalten.

[A WARNUNG] Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

[A ACHTUNG ] Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder Beschadigung des Gerats fiihren kann.

c € Produkt ist mit den einschlagigen Normen der Europédischen Gemeinschaft konform.

/i\ @” Lesen Sie die Betriebsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

Richten Sie den Hochdruckstrahl niemals auf Personen, Tiere, offene

Stromquellen oder auf das Gerat selbst.
@ Das Gerat darf nicht unmittelbar an die o6ffentliche Wasserversorgung bzw. das

Trinkwassernetz angeschlossen werden.
‘%’ Abgase enthalten Kohlenmonoxid. Einatmen von Kohlenmonoxid ist gefahrlich und kann zu
Ihrem Tod fiihren.

@ Das Gerat NIE in geschlossenen Raumen oder bei unzureichender Durchliiftung verwenden.

& I:I [m Vorsicht vor heiRen Oberflachen. Halten Sie Abstand. Fassen Sie die Teile nicht an.
=

sdubern. Keine Feuerquellen in der Ndhe des Gerats. Es besteht Gefahr fir Brand und

@ Gerat nur im abgeschalteten und abgekihlten Zustand tanken. Verschiittetes Benzin sofort
Explosion.

Schutzausriistung tragen.

5)) Lwa

Gerat nicht in den Hausmill werfen. 12 Garantierter Schallleistungspegel.
[
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SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie die Hinweise aus dieser Anleitung. Schaden und Folgeschaden, die durch nicht Einhaltung
von Hinweisen aus dieser Anleitung entstehen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Der Hochdruckreiniger erzeugt ein lautes Gerausch. Tragen Sie
Gehorschutz und eine Schutzbrille, wenn Sie den Reiniger benutzen oder sich in
der Nahe aufhalten. Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie Wartung am Gerat
durchfiihren, insbesondere beim Hantieren mit Ol oder Treibstoff.

Vor Verwendung dieses Gerates lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch und machen Sie sich mit samtlichen Bedienelementen und Funktionen vertraut. Missachten von
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen kann zu Unfédllen mit schweren Verletzungen, z.B. durch
Erstickung oder Verbrennung fiihren und/oder Beschddigung des Gerites sowie der Gegenstinde
und Personen in der unmitelbaren Umgebung verursachen. Fir solche Falle Gibernimmt der Hersteller
keine Verantwortung.

A GEFAHR!

EINATMEN VON KOHLENMONOXID
KANN ZU IHREM TOD FUHREN!

Um sich vor einer CO-Vergiftung zu
schutzen, installieren Sie einen CO-Detektor. e

Benutzen Sie das Gerat NIE in geschlossenen Raumen
wie Hauser, Zelte, diverse Camping Fahrzeuge oder Boote.
Selbst dann NICHT, wenn Turen und Fenster offen sind,
oder andere Luftungsvorrichtungen verwendet werden.
Um das Einatmen von Abgasen zu vermeiden, das Gerét
nur DRAUBEN verwenden, méglichst weit entfernt von
offenen Fenstern, Turen und Luftungsschéchten.

LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANLEITUNG UM GEFAHREN ZU VERMEIDEN.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

e Der Hochdruckreiniger ist ausschlieflich fiir den Privatgebrauch vorgesehen. Fir gewerblich
eingesetzte Gerate Gbernimmt der Hersteller keine Garantie.

e Das Gerat darf nicht von Kindern unter 16 Jahren, Personen mit eigenschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind,
genutzt werden.

e Das Gerat darf nicht von Personen verwendet werden, die mide sind und/oder unter Einfluss von
Alkohol, Drogen und/oder Medikamenten stehen.

e Das Gerat kann ein elektromagnetisches Feld erzeugen, welches unter Umstanden mit aktiven oder
passiven medizinischen Implantaten wechselwirken kann. Personen mit solchen Implantaten wird
empfohlen vor dem Nutzen des Geréates ihren Arzt oder Hersteller des Implantats zu kontaktieren,
um die Vertraglichkeit abzuklaren.

Sicherheit fiir Kraftstoff (Benzin/Diesel/Gas) angetriebene Gerite

e Das Gerat erzeugt sehr giftige Dampfe und Abgase, wie z.B. Kohlenmonoxid. Es ist unsichtbar,
geruchs- und geschmackslos, kann aber sehr schnell zur Vergiftung oder sogar zum Tod fihren. Das
Gerat darf deswegen ausschlieBlich im Freien gestartet und verwendet werden.

e Achten Sie darauf, dass keine Abgase durch Luftzug in geschlossene Raume (Wohnung, Keller,
Garage) durch offene Fenster und Tiren eindringen kdnnen.

e Der Hochdruckreiniger muss mindestens einen Meter von anderen Gerdten und brennbaren
Materialien entfernt sein.

e Verwenden Sie den Hochdruckreiniger NICHT fiir Untertagearbeiten.

e Verwenden Sie den Hochdruckreiniger NICHT in explosionsgefahrdeten Bereichen.

o Kraftstoff und dessen Dampfe sind hoch entziindlich! Beim Hantieren mit Kraftstoffen besteht
absolutes Rauchverbot, es darf kein Feuer, Glut oder elektrischer Funken in der Nahe sein.
Benutzen Sie kein Mobiltelefon.

e Das Gerat darf nur im abgeschalteten und abgekihlten Zustand und nur im Freien getankt werden.
Niemals bei laufendem oder heiRem Motor den Tank- oder Ol Deckel 6ffnen. Verschiitteter
Kraftstoff kann sich an heiRen Motorteilen entziinden.

e Verwenden Sie zum Tanken nur geeignete Kanister und einen Trichter. Falls Kraftstoff verschittet
wird, wischen Sie den Bereich mit einem Tuch ab und lassen Sie die Reste komplett verdampfen,
bevor Sie das Geréat erneut starten.

e Vermeiden Sie Kontakt vom Kraftstoff und Ol mit der Haut und Augen. Bei zufilligem Kontakt soll
die Kontaktstelle grindlich mit Wasser abgespiilt werden. Bei Kontakt mit Augen ist sofort ein Arzt
aufzusuchen.

e Atmen Sie die Dampfe nicht ein.

e Tanken Sie das Gerat niemals zu voll. Kraftstoff braucht Platz zum Ausdehnen.

e Einige Motorteile, wie z.B. der Auspuff, kdnnen wahrend des Betriebes sehr hei werden. Fassen Sie
niemals den Motor an, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Auch nach dem Abstellen bleibt der Motor
noch lange Zeit heiR.

e Es dirfen keine Schutzvorrichtungen von dem Motor entfernt werden. Es besteht hochste
Verbrennungsgefahr.
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Sicherheit bei Arbeitsvorbereitung

e Seien Sie stets aufmerksam. Achtloses Handeln kann schnell zu schweren Verletzungen fihren.

e Sicherheitselemente und Bedienelemente miissen gut zuganglich bleiben.

e Defekte Schutzvorrichtungen, Abdeckungen oder Gerateteile miissen vor dem Gebrauch durch
einen Fachmann repariert oder ersetzt werden.

o Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile und Schalter einwandfrei funktionieren. Sdmtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des
Gerates zu gewahrleisten.

e Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sich die Schalter nicht ein- und ausschalten lassen.

e Vor der Verwendung vergewissern Sie sich, dass sich keine Werkzeuge oder andere Fremdteile am
Gerat befinden.

e Tragen Sie angemessene, geschlossene Kleidung, lange Hosen, Handschuhe und geschlossene,
rutschfeste Schuhe. Niemals barful® oder mit offenen Sandalen arbeiten.

e Schmuck, weite Kleidung oder offene lange Haare kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.

e Tragen Sie immer Schutzbrille und Horschutz.

e Falls durch die Arbeit Staub erzeugt wird, tragen Sie eine Atemmaske.

e Sorgen Sie bei der Arbeit fur einen sicheren Stand und behalten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Sicherheit bei Verwendung

e Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei einer ausreichenden kiinstlichen Beleuchtung.

e Arbeiten Sie nie allein. Fiir Notfalle sollte jemand in Rufweite sein.

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung. Unordnung kann zu Unfallen fiihren.

e Das eingeschaltete Gerat darf niemals nur mit einer Hand gehalten werden.

e Das Gerat darf nicht in einer feuchten Umgebung, beim Regen oder Spritzwasser verwendet
werden. Es besteht die Gefahr fiir elektrischen Schlag.

e Das Gerat darf nicht bei einem Gewitter verwendet werden.

e Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht {iberlastet wird. Das kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerates fihren.

e Benutzen Sie nur das geeignete Zubehor. Die Benutzung vom ungeeigneten Zubehor kann zu
Verletzungen und Beschadigungen vom Gerat flihren.

e Das Gerat darf nur mit den mitgelieferten Zubehorteilen/Kombination verwendet werden.

e Bewegen Sie das Gerat ruhig, laufen Sie nicht.

e Achten Sie auf nebenstehende Personen, Kinder und Tiere. Der Bediener ist fiir die Verletzungen an
anderen Menschen oder Beschadigungen an deren Eigentum verantwortlich.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie durch andere Personen abgelenkt werden.

e Legen Sie das Gerat erst ab, wenn es komplett zum Stillstand gekommen ist.

e Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen und sorgen Sie fir einen sicheren Halt.

o Uberpriifen Sie den Bereich, den Sie bearbeiten wollen, auf Vorhandensein von Fremdkdrpern. Falls
diese nicht entfernt werden kdnnen (z.B. Zaune, Leitungen, Drahte), markieren Sie diese. Vermeiden
Sie Berlihrungen mit diesen Teilen.

e Halten Sie das Gerat nur an isolierten Flachen. Falls Sie eine versteckte Leitung oder Stromkabel
durchspriihen, kann es sonst zu einem Stromschlag fihren.

5
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e Achten Sie darauf, dass Sie keine Stromkabel mit dem Werkzeug berihren.
e Beim Arbeiten auf geneigten Flachen, achten Sie darauf, dass Sie festen Tritt haben.

Sicherheit bei Wartung

e Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie bis die rotierenden Teile komplett zum Stehen kommen,
und ziehen den Stecker der Ziindkerze, bevor Sie mit Wartungs-, Reparatur- oder
Reinigungsarbeiten beginnen oder Einstellungen am Gerat vornehmen.

e Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Gerites. Ersetzen Sie die beschidigten oder
abgenutzten Teile nur durch Originalzubehér. Bei Verwendung von nicht Originalzubehor
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung fir die moglichen Verletzungen der Personen oder
Beschadigungen des Gerates.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung alle Schutzvorrichtungen, Muttern, Bolzen und
Schrauben sicher installiert und angezogen sind.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung keine Werkzeuge oder andere Fremdteile sich am
Gerat befinden.

e Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Sicherheit bei Aufbewahrung / Lagerung

e Das Gerat darf nur in gut gellUfteten Raumen aufbewahrt werden.

o Vor Aufbewahrung muss sich das Gerat komplett abkiihlen.

e Kraftstoff und Ol diirfen nur in dafiir geeigneten geschlossenen Kanister, fern von Ziindquellen,
aufbewahrt werden.

e Zugang zum Gerat und zum Kraftstoff durch Kinder und Unbefugte ist zu verhindern.

Sicherheit beim Transport

e Das Gerat darf nur im ausgeschalteten und abgeklhlten Zustand transportiert werden.

e Das Gerat darf nur mit einem leeren Kraftstofftank transportiert werden.

e Das Gerat soll beim Transport rutsch- und kippsicher befestigt werden.

e Das Gerat darf beim Transport nicht gekippt werden, da das Ol oder die Kraftstoffreste auslaufen
kdénnen.

Restrisiken durch Vibration und Larm

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Auswirkungen auf lhren Korper durch Vibration und
Larm zu reduzieren

e Verwenden Sie das Gerat nur flir Zwecke, fiir die es vorgesehen ist.

e Das Gerét soll ordnungsgemal gewartet und gepflegt werden. Defekte Teile missen sofort repariert
oder getauscht werden.

o Halten Sie das Gerat immer fest.
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e Planen Sie lhre Arbeit so, dass zwischen vibrations- und larmreichen Arbeitsphasen genligend
Erholungspausen eingebaut werden.

e Tragen Sie den Horschutz. Dadurch wird die Larmbelastung reduziert.

e Tragen Sie geeignete Handschuhe. Dadurch wird die Ubertragung der Vibration etwas reduziert.

Bei langerer Vibrationseinwirkung kénnen folgende Symptome auftreten:

e Taubheitsgefuihl in den Fingern / Fingerspitzen,

e Kraftverlust in den Handen,

o Fingerspitzen verfarben sich. Zuerst werden Sie weiR und anschlieRend rétlich.

Beim Auftreten von diesen oder dhnlichen Symptomen ist sofort ein Arzt aufzusuchen
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TECHNISCHE DATEN

Model HYW3400pP
Motor-Typ 4-Takt Benzinmotor
Hubraum 209 cm?
Leistung 3.7kW /5.0 PS
Benzin Art Super bleifrei E5 (95/98)
Olfreigaben SAE 5W-30/ 10W-30 / 10W-40 / 15W-40
Treibstofftankvolumen 331
Olftillmenge 0.51
Nenndruck 196.5 bar

Max. Druck 234.4 bar
Nenndurchfluss 8.7 I/min

Max. Durchfluss 9.0 I/min
Startsystem Handstarter
Schlauchldnge 10m
Schalldruckpegel LpA 95.5 dB(A), K=3 dB (A)
Schallleistungspegel LWA 109.2 dB(A), K=3 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel LwA 112 dB(A)
Vibration* 4.61 m/s?, k=1.5m/s2
Gewicht 27.5kg

MaRe in mm (HxBxL) 685 x 540 x 980

* je nach Art der Anwendung kann sich die tatséchliche Vibration von dem angegebenen Wert unterscheiden.
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GERATUBERSICHT

Lieferumfang
e Packen Sie das Gerat und samtliche Teile aus dem Karton vorsichtig aus.
e Uberpriifen Sie, ob alle Teile vollstindig und frei von Beschidigungen sind.

1. Sprihpistole 2. Auspuff

3. Wasserpumpe 4. Seifentank

5. Standfuss 6. Rad

7. Ein- & Ausschalter 8. Seilzugstarter

9. Treibstofftank 10. Diisenaufsatz (0°, 15°, 25°, 40°)
11. Hochdruckschlauch 12. Transportgriff
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MONTAGE

1. Packen Sie das Gerat aus und Uberprifen Sie, ob alle Teile gemalR nachstehender Liste
vorhanden sind:

1. Hochdruckschlauch 2. Sprihlanze mit Pistole
3. Dusenaufsatze 4. Rader mit Befestigungsmaterial
5. Transportgriff mit Befestigungsmaterial 6. Schlauchadapter

2. Befestigen Sie die Transportrader wie abgebildet. Achten Sie darauf, dass die Muttern nicht
zu fest angezogen werden, um das Drehen der Rader zu ermdoglichen.

i

Laufrichtung der
Rader beachten!
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3. Falls die StandftiRe im Lieferumfang nicht montiert sind, gehen Sie wie folgt vor:

4. Positionieren Sie den Handgriff mit dem Bligel nach hinten gerichtet und richten die
Bohrungen der Befestigungen aus. AnschlieBend befestigen Sie die den Handgriff wie
abgebildet:
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5. Befestigen Sie die Disenplatte wie abgebildet mit den im Lieferumfang enthaltenen
Verschraubungen.

6. Verbinden Sie nun die mitgelieferte Schnellkupplung am Wassereinlass der Pumpe.
AnschlieBend verschrauben Sie den Hochdruckschlauch am Wasserauslass der Pumpe.
Vergewissern Sie sich, dass die angeschlossene Wasserquelle einen Mindestdurchfluss von
14.4 |/min und einen Mindestdruck von 1.3 bar liefert.

Wassereinlass Wasserauslass

—
G
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7. Verbinden Sie nun das zweite Ende des Hochdruckschlauches mit der Sprihpistole (C).
AnschlieBend verschrauben Sie die Lanze an die Pistole (B). Die mitgelieferten Disenaufsatze
kénnen, je nach Reinigungsaufwand, lber die Schnellkupplung an der Lanze ein- und
ausgebaut werden (A).

Verwenden Sie niemals den roten Diisenaufsatz auf empfindlichen Oberflachen wie
Autos oder Hausputzwdnden. Dies kann zu Beschadigungen fiihren!

Falls Sie Seifenfunktion des Hochdruckreinigers verwenden mochten, MUSS der schwarze
Seifenadapter unbedingt aufgesetzt werden.

v Vi L
1] NiNi A
" ‘|:l' \iby e (¢}
i w i & o)
" o uy v o

00 150 250 40° Soap
Red Yellow Green White Black
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BETRIEBSSTOFFE AUFFULLEN

Kraftstoff ist brennbar und muss richtig gehandhabt und gelagert werden.
Achten Sie beim Umgang mit Brennstoffen immer auf eine ausreichende Beliiftung und halten diese

von heien Oberflachen fern.

Der Hochdruckreiniger ist mit einem 4-takt Motor ausgestattet und kann daher nur
mit reinem Benzin betrieben werden. Verwenden Sie niemals eine 2-takt Mischung!

1. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel vor dem Offnen.
2. Positionieren Sie den Hochdruckreiniger so, dass der Tank nach oben gerichtet ist.
3. Den Kraftstofftank nicht tGberfillen und ausgelaufene Betriebsstoffe entfernen.

Maximum

Motor Ol einfiillen

Das Gerit wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbetriebnahme miissen Sie Ol einfiillen.
Beim Starten ohne Ol oder mit zu wenig Ol kann das Gerit beschidigt werden. Ein solcher Schaden
ist ausdriicklich von der Garantie ausgeschlossen.

1. Verwenden Sie qualitativ hochwertiges Motorendl.
2. Reinigen Sie den Bereich um den Ol Deckel vor dem Offnen.
3. Den Oltank nicht tberfiillen und ausgelaufenen Betriebsstoffe entfernen.

14
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=

g
"

Oil Filler Cap / Dipstick

Minimum Level

INBETRIEBNAHME

Hochdruckreiniger starten

Drehen Sie den Ein- und Ausschalter in die Position ,ON*

Beim Kaltstart, stellen Sie den Choke Hebel (1) in die linke Position.

Bei warmem Motor belassen Sie den Choke Hebel (1) in der rechten Position.

Stellen Sie den Benzinhahn (2) in die Position , EIN“

Ziehen Sie am Startseil bis Sie einen Widerstand spiren

Sobald Sie den Widerstand spliren, ziehen Sie kraftig am Seilzugstarter.

Sobald der Motor beginnt zu starten, bewegen Sie den Choke Hebel (1) langsam in die rechte
Position.

8. Zusatzlich bewegen Sie den Gas Hebel (4) in die ,,Hase” Position. Dies erméglicht ein
schnelleres Warmlaufen des Motors.

NouhkwnNpe

15
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Hochdruckreiniger stoppen

Beenden Sie die Reinigungsarbeiten und lassen den Motor in seine Nenndrehzahl abfallen.
Bewegen Sie den Gas Hebel in die ,Schildkrote” Position.

Drehen Sie den Ein- und Ausschalter in die ,,OFF“ Position.

Betatigen Sie nach dem Abstellen des Motors die Spriihlanze erneut, um lberschiissigen
Druck abzulassen.

P wnN e

Anwendung Hochdruckreiniger

Achten Sie bei der Nutzung des Reinigers darauf, dass der Motor nicht zu lange im
Leerlauf arbeitet. Dies kann zur Uberhitzung der Pumpe und Beschidigungen fiihren. Schalten Sie
den Hochdruckreiniger aus, wenn dieser tber langere Zeit nicht verwendet wird.

Stecken Sie den gewiinschten Disenaufsatz auf. Ziehen Sie den Abzug der Sprihpistole um den
Hochdruckstrahl zu erzeugen. Die Sprihpistole hat eine mechanische Sicherung, welche das
ungewollte Betatigen der Sprihpistole verhindert.

Abzug mech. Sicherung

Seifenfunktion

Der Hochdruckreiniger ist mit einer Seifenfunktion ausgestattet. Befillen Sie den Seifentank an der
Front des Gerates und stecken den schwarzen Diisenaufsatz auf. Der Hochdruckreiniger ist mit einer
automatischen Seifenzufuhr ausgestattet. Die Seifenfunktion ist nur bei der Nutzung des schwarzen
Disenaufsatzes aktiv. Beachten Sie das Mischverhiltnis nach Herstellerangabe des
Reinigungsmittelherstellers. Ist kein Mischverhaltnis angegeben, wird auch keines bendotigt.
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WARTUNG UND INSPEKTION

Vor der Reinigung, Wartung oder Reparatur lhres Gerdtes MUSSEN Sie sicherstellen,
dass der Motor gestoppt und abgekiihlt ist. Sie MUSSEN das Ziindkerzenkabel abziehen, um einen

versehentlichen Start zu vermeiden.
Luftfilterkontrolle bzw. Wechsel

Staub auf dem Luftfilter muss entfernt werden und kann durch vorsichtiges Klopfen von einer Ecke des
Filters auf einer harten Oberflache erreicht werden.

Wenn Méngel festgestellt werden, MUSSEN diese vor Inbetriebnahme der Maschine
repariert werden.

Olwechsel

1. Platzieren Sie einen passenden Behilter unterhalb der Maschine um auslaufendes Ol
aufzufangen.

2. Entfernen Sie die Olablassschraube und &ffnen den Olpeilstab um das Ablaufen des Ols zu
erleichtern.

3. Nach dem Ablassen des Ols schrauben sie den Olpeilstab wieder an und verschrauben die
Olablassschraube.

4. Das Altol sollte stets in einer dafiir vorgesehenen Annahmestelle wie dem ortlichen
Wertstoffhof entsorgt werden.

5. Fillen Sie das neue Motor Ol bis zu Max. Markierung am Olpeilstab auf.

Olpeilstab

Olablassschraube

17



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Zindkerze

1. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker

2. Losen Sie die Zindkerze

3. Reinigen Sie die Elektrode mit einer weichen Drahtbilirste und stellen Sie den
Elektrodenabstand nach Bedarf auf 0,7 — 0,8 mm ein. Zlindkerze Typ: FGRTC

0.70-0.80mm

Dichtring

18
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PROBLEMBEHEBUNG

Wenn Sie am Gerat arbeiten, achten Sie unbedingt darauf, dass das Gerat

ausgeschaltet und abgekiihlt ist.

Fehlerbild Maogliche Ursache AbstellmaBnahme
Keine Kraftstoffzufuhr durch Benzinhahn 6ffnen
geschlossenen Benzinhahn
Motor startet nicht Choke schlieflen bis der Motor
Choke geoffnet warum gelaufen ist
Kein oder schlechter Funken Ziandkerze ersetzen
Wasser im Kraftstoff oder Treibstoff ersetzen
minderwertiges Gemisch
Mangelnde Leistung, schlechte Luftfilter verstopft Filter reinigen/ersetzen
Beschleunigung oder Leerlauf Kraftstofffilter verstopft Filter reinigen/ersetzen
Schlecht eingestellter Vergaser Geschwindigkeitsnadeln
einstellen
Kein Druck an der Diise Luft in der Hochdruckpumpe Motor abstellen und bei
geoffneter Wasserzufuhr den
Abzug betatigen
Schlauch verstopft Blockierung beseitigen
Pumpe defekt Pumpe tauschen

Sollten diese MalBnahmen nicht zum gewlinschten Erfolg fiihren, kontaktieren Sie bitte den
Hersteller bzw. Ihren Handler.

ERSATZTEILE & ZUBEHOR

Originale Ersatzteile und passendes Zubehor finden Sie in unserem Onlineshop unter
http://www.hyundaipower-de.com. Sollten Sie das gewtinschte Ersatzteil nicht finden, kénnen Sie uns
gerne eine Ersatzteilanfrage Uber unser Anfrageformular stellen. Dieses finden Sie auf unserer
Homepage unter ,Service & Support”.
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LAGERUNG

Falls Sie den Hochdruckreiniger (iber einen langeren Zeitraum (>8 Wochen) nicht verwenden wollen,
sollten Sie folgende Schritte zur Lagerung durchfiihren.

1. Platzieren Sie einen Auffangbehalter unterhalb des Vergasers und nutzen einen Trichter um

verschitten zu verhindern.
2. Entfernen Sie die Ablassschraube am Vergaser und drehen anschlieBend den Benzinhahn auf.
3. Nach dem vollstdandigen Ablaufen des Treibstoffes, verschrauben Sie die Ablassschraube und

schlieRen den Benzinhahn.

O-Ring

4. Entfernen Sie die Zindkerze und geben ca. einen Teel6ffel sauberes Motorendl in den

Brennraum.
5. AnschlieRend ziehen Sie leicht 2—3-mal am Seilzugstarter, um die Zylinderwénde mit dem Ol

zu benetzen.
6. Verschrauben Sie die Zlindkerze und ziehen am Starter bis Sie einen Widerstand spiren. Dies

soll sicherstellen, dass die Einlassventile geschlossen sind.

Um Schaden durch Frost zu verhindern sollte am Lagerort stets eine Temperatur
Uber 0 Grad Celsius gewahrleistet sein.

20
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KONFORMITAT c €

Wir erklaren auf eigene und alleinige Verantwortung, dass die von unserem Werk in Serienfertigung
hergestellten Gerate:

Benzin Hochdruckreiniger HYW3400P

folgenden harmonisierten EU-Richtlinien und EU-Normen hinsichtlich der Sicherheit und
produktspezifischen Standards entsprechen:

2006/42/EC
2014/30/EU
2000/14/EC
2011/65/EU

Angewendete Normen:

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-79:2012

EN ISO 12100:2010

EN 55012:2007+A1:2009

Abgasemission nach  €9*2016/1628*2016/1628SYA1/P*1035*04

Garantierter Schallleistungspegel LwA: 112 dB(A)
max. Vibration: <4.61m/s2, k=1.5m/s2

Unterlagen werden aufbewahrt am Sitz des Herstellers: HPP Pro GmbH, Gottlieb-Daimler-StralRe 37,
DE-28816 Stuhr.

Stuhr / 18.0ktober.2024

A 4

Dr. E. llinich (Managing Director)
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Die HYUNDAI Benzin Hochdruckreiniger haben eine gesetzlich vorgeschriebene Gewahrleistungsfrist
von 2 Jahren. Darlber hinaus tbernimmt der Hersteller, bei einer ausschliefllich privaten, nicht
gewerblichen oder handwerklichen Nutzung des Produktes, eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum
des Gerates.

Bei einer gewerblichen Nutzung wird die Garantie auf 12 Monate beschrankt.

Die Garantie beginnt mit der ersten Rechnungsausstellung. Garantieanspriiche sind direkt an den
Hersteller zu richten. Die Garantie ist in Deutschland, Luxemburg und Osterreich giiltig.

Die Garantie erstreckt sich auf die Behebung von Material- und/oder Herstellungsfehlern, sofern diese
bereits bei der Auslieferung des Produktes vom Verkaufer an den Endkunden vorlagen. Anspriiche aus
dieser Garantie kénnen ausschlieRlich vom Endkunden geltend gemacht werden. Der Endkunde hat
ausschlieBlich Anspruch auf die Nachbesserung des Fehlers durch Reparatur oder Ersatz des Produktes.
Der Hersteller ist berechtigt, Giber die Art und Weise der MaRnahme zur Nachbesserung des Fehlers
eigenstandig zu entscheiden. Dariber hinaus kann der Endkunde keine weiteren Anspriiche gegeniiber
dem  Hersteller geltend machen. Das gilt insbesondere fiir Schadens- oder
Aufwendungsersatzanspriche, Ricktritt vom Kaufvertrag oder Minderung des Kaufpreises. Erbrachte
Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantiezeit oder eine neue Garantiezeit auf
ersetzte oder instandgesetzte Teile.

VerschleiRteile sind von der Garantie ausgeschlossen. Dazu gehoren schneidende oder zerkleinernde
Teile (z.B. Messer, Klingen, Sageblatter, Schnecken, Schneidfaden, Blrsten),
Kraftibertragungselemente (z.B. Riemen, Ketten, Seile, Bowdenziige), Beleuchtungselemente (z.B.
Gliihbirnen, Lampen), Bereifung, Ketten, Rollen, Flihrungsschienen, Ziindkerzen, Zindkerzenstecker,
Kohlebiirsten, jegliche Filter, Lager- und Wellendichtringe, Brems- und Dampfungselemente,
Starterbatterien. GARANTIE FUR AKKUS BETRAGT 6 MONATE.

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen, wenn das Produkt unsachgemal oder Gibermafig gebraucht
wurde, die vorgeschriebenen Wartungsinterwale nicht eingehalten wurden, das Produkt nicht
fachgerecht montiert und/oder gewartet wurde, nicht originale oder gebrauchte Ersatzteile
verwenden wurden, in das Produkt eingegriffen wurde bzw. am Produkt Anderungen vorgenommen
wurden, nicht geeignete, qualitativ schlechte oder veraltete Kraft- und Schmierstoffe verwendet
wurden, die Dosierung der Kraft- und Schmierstoffe falsch erfolgte, das Produkt durch die duBeren
Umwelt- oder Krafteinwirkungen beschadigt wurde, bei den zu beanstandeten Mangeln es sich um die
Ublichen Gebrauchsspuren wie Kratzer, Dellen, Lackschaden, leichten Rostbildungen handelt, die
Mangel bereits beim Kauf dem Endkunden bekannt waren.

Die Rechte des Verbrauchers aus der gesetzlichen Gewahrleistung werden durch die Garantie nicht
berihrt bzw. nicht eingeschrankt.

Unsere Produkte werden unter strengsten Qualitatsanforderungen produziert. Sollte Ihr Gerat jedoch
unerwarteterweise ausfallen, bedauern wir das sehr. Garantiefdlle kdnnen unter folgender Adresse

gemeldet werden:

https://www.hyundaipower-de.com/meldung-garantiefall

Ihre Rechnung gilt als Garantieschein, bitte bewahren Sie diese sorgfaltig auf.
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Originalteile kénnen jederzeit beim Servicepartner oder im Web-Shop des Herstellers
(www.hyundaipower-de.com) bestellt werden. Geben Sie dazu die Bezeichnung und die
Seriennummer des Gerates an.

ENTSORGUNG

Die Verpackung enthalt wiederverwertbare Stoffe und muss umweltgerecht entsorgt werden. Auch Ihr
nicht mehr gebrauchsfihiges Gerdt muss getrennt von dem Hausmill gesammelt und entsorgt
werden. Der Besitzer muss sich um eine umweltgerechte Entsorgung kiimmern.

Es ist kein Hausmill! Informieren Sie sich Uber die entsprechenden Sammelstellen bei der 6rtlichen
Behorde oder lhrem Héndler. Altdl und Olgebinde miissen bei einer geeigneten Entsorgungsstelle vor
Ort gesammelt und entsorgt werden.

Informationen zu Elektro- und Elektronik(alt)gerdten

Die nachfolgenden Hinweise richten sich an private Haushalte, die Elektro- und/ oder Elektronikgerate
nutzen. Bitte beachten Sie diese wichtigen Hinweise im Interesse einer umweltgerechten Entsorgung
von Altgeraten sowie lhrer eigenen Sicherheit.

Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik(alt)gerdten und zur Bedeutung des Symbols nach
Anhang 3 zum ElektroG

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten

Erfassung zuzufiihren. Elektro- und Elektronikaltgerate diirfen daher nicht als unsortierter

Siedlungsabfall beseitigt werden und gehoéren insbesondere nicht in den Hausmidill.

Vielmehr sind diese Altgerate getrennt zu sammeln und etwa Uber die 6rtlichen Sammel-

. und Rickgabesysteme zu entsorgen. Besitzer von Altgerdten haben zudem Altbatterien

und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, vor der Abgabe an einer

Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Letzteres gilt nicht, soweit die Altgerate nach § 14 Absatz 5

Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der Optierung durch die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager

zum Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert werden, um

diese fur die Wiederverwendung vorzubereiten. Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG

kdnnen Besitzer Altgerate erkennen, die am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom unsortierten

Siedlungsabfall zu erfassen sind. Das Symbol fir die getrennte Erfassung von Elektro- und
Elektronikgeraten stellt eine durchgestrichene Abfalltonne auf Radern dar.

Hinweise zu den Maoglichkeiten der Rickgabe von Altgeraten

Wir sind als Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Altgerate konnen Sie daher entweder ausreichend frankiert an uns zuriicksenden oder sie direkt an
unserem Versandlager unter der Adresse HPP Pro GmbH (Lager Stuhr), Gottlieb-Daimler-Strasse 37,
28816 Stuhr unentgeltlich abgeben. Besitzer von Altgeraten konnen diese im Rahmen der durch
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfligung stehenden Maoglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgerdten abgeben, damit eine ordnungsgemale Entsorgung der
Altgerdte sichergestellt ist. Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und
Elektronikgerdten zum Zwecke der Wiederverwendung der Gerate moglich. Nahere Informationen
hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw. Riicknahmestelle.
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Unter dem folgenden Link besteht die Moglichkeit, sich ein Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen anzuzeigen zu lassen: www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-
ruecknahmestellen

Hinweis zum Datenschutz

Auf zu entsorgenden Altgeraten befinden sich teilweise sensible personenbezogene Daten (etwa auf
einem PC oder einem Smartphone), die nicht in die Hande Dritter gelangen diirfen. Wir weisen
ausdriicklich darauf hin, dass Endnutzer von Altgerdten eigenverantwortlich fir die Ldschung
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten sorgen mussen.

Hinweis zu unserer WEEE-Registrierungsnummer

Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register, Benno-StrauB-Str. 1, 90763 Fiirth als Hersteller von
Elektro- und/ oder Elektronikgeraten unter der folgenden Registrierungsnummer (WEEE-Reg.-Nr. DE)
registriert: DE 53620659

Hinweis zur Entsorgung von Altbatterien

Unentgeltliche Riicknahme von Altbatterien

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Sie sind zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte Entsorgung gewahrleistet werden kann. Sie kénnen
Altbatterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abgeben. Auch wir sind als
Vertreiber von Batterien zur Riicknahme von Altbatterien verpflichtet, wobei sich unsere
Ricknahmeverpflichtung auf Altbatterien der Art beschrdnkt, die wir als Neubatterien in unserem
Sortiment flhren oder gefiihrt haben. Altbatterien vorgenannter Art kdnnen Sie daher entweder
ausreichend frankiert an uns zurlicksenden oder sie direkt an unserem Versandlager unter der Adresse
HPP Pro GmbH (Lager Stuhr), Gottlieb-Daimler-Strasse 37, 28816 Stuhr unentgeltlich abgeben.

Bedeutung der Batteriesymbole

Batterien sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass Batterien nicht in den Hausm{ill gegeben werden
dirfen. Bei Batterien, die mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber, mehr als 0,002
Masseprozent Cadmium oder mehr als 0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet
sich unter dem Milltonnen-Symbol die chemische Bezeichnung des jeweils
eingesetzten Schadstoffes — dabei steht "Cd" fir Cadmium, "Pb" steht fiir Blei, und
"Hg" fir Quecksilber.
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